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2. Marakkal (A corn measure) The yotmg ones   of   the  tortoise,   would climb on   its   back    resembling a corn measure,   and sleep there (Aink.43:1,2).
Ampar - Colanattu ur (A town in Cola land) This town was surrounded by fertile groves and paddy-fields enriched by the waters of the Kaviri. It belonged to a patron by name Aru-vantai (Puram,385:8-io). The river Aricilar ran round Ampar (Nar.i4i:9-io).
AmparkilaE Amvaotai - Vallal (A munificent patron) He owned the town of Ampar with fruitful groves and fields made fertile by the river Kaviri (Puram.385:8-10). See AruvantaL
Ampal - C/7flr arintu puranktirum moll (Slander) The intimacy of the hero and the heroine was revealed to all through the slanderous remarks of scandal mongering women; now that their marriage had been celebrated, the people of the boisterous town became silent, even as the noisy chorus of the birds of the Banyan tree subsided, when warlike Rama stretched forth his hand before beginning his great war council, at the sea-front of the Pantiya in Kotik-karai (Puram. 70:4-7, 13-17). The women-folk living in the settlements indulged in slanderous talk with harsh words (Akam. 115:2-4). The big tree of immodesty with scandal-mongering as its branch, has love as its tender shoot, its flowers being slanderous talk (Akam.273:13-17). The slanderous tongues of the town would talk ill of the heroine and the hero (Akam.232:i2-i3). With sidelong glances of derision, their fore finger on the tip of the nose indicating suprise, slandes rous women would gather in the street and talk scandalously about the heroine (Nar.149: 1,2). The hero unafraid of the slanderous talk of the townfolk, came to see his lady-love not only by night, but also by day to the millet-field (Nar. 285:9-11). The heroine's town was surrounded by hills; it had a settlement whose
women indulged in slanderous talk (Aink.279: 4,5). The hero came back to marry the heroine so that the paleness and sallowness of her arms owing to love-sickness, the slanderous talk of the town and their irregular meetings, may together be put an end to (Kali. 38:48-50).
Ampalam - Man ram (Hall/pavilion)
The pavilion in Tirupparankunram beautifully wrought, was like unto the place where the God of Love practises his archery (Puri. 18:27-29).
Ampavatai ~ Tayarotu    tainnlraial   CRitual     bathing with matrons in the month of Tai)
In the early winter, the month of Mar kali when the sun was in the star Ptirdtam on the day when the full moon was in Tiruvatirai (Betelgeuse) brahmins began their celebration in honour of Civa. Brahmins wearing the threefold thread, carried in golden vessels offerings for worship. Virgins prayed for rains. Elderly matrons, wise .in ritual lore, demonstrated to the virgins how to perform the austerities pertaining to the bath, and they, standing close to their guides, intoning the matin songs, took their ritual baths in honour of Tai (Pari.n:75-36).
(Boat)
The courtyard of a munificent patron who offered food and drink liraitlessly to all who came to him became lustreless and desolate on his death like a boat in a dry river (Puram. 261 : 1-4). The house with the heaped-up 'paddy bought from the sale of fish, was compared to a boat (Puram. 343:1,2). The son of Karumpaii-uran was like unto a boat that ferried all persons. great or small, to the other side of the river as an act of charity, without taking any money for it (Puram. 331:23-26). The elephant crossing the hot wilderness, weary with thirst lay motionless like a boat lying in the hot sun on a day river-bed (Akam. 29: 15- is). The buffalo wallowing in the water resembled a stoutlyining   offerings   for worship   (Pari. 11:74-79). Lord Murukan is pleased with the virtue of the brahmins     with hearts   full of love,   who   are twice-born and are   twice-named   (ParU4:27,28).
